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KOMISIJAS ZINOJUMS EIROPAS PARLAMENTAM UN PADOMEI

par to, ka tiek pie mérota Padomes Regula (EK) Nr. 834/2007 par biologisko razoSanu
un biologisko produktu markésanu

1. TIEVADS

Eiropas Savienibas teritorija, kura tiek praktizéta biologiska lauksaimnieciba, 2009. gada
aptvera 8,6 miljonu hektaru, un tas veido 4,7 % no ES-27 lauksaimniecia izmantotas zemes.
Laikposma no 2006. lidz 2009. gadam biologiskas lauksaimniecibas picauguma koeficients
bija 7,7 % ES-15 valstis un 13 % ES-12 valstis (2009. gada ES-15 valstis atradas 81 % no
visas ES biologiskas lauksaimniecibas platibas). Ar biologisko lauksaimniecibu 2008. gada
nodarbojas aptuveni 197 000 saimniecibu, t i., 1,4 % no visam ES-27 valstu saimniectbam. Ir
aprekinats, ka 2007. gada biologiskas lauksaimniecibas nozare veidoja 2 % no kopgjiem
teriniem par partiku ES-15 valstis .

Tiesisko reguléjumu attieciba uz biologisko partiku un lauksaimniecibu ES Iimeni nosaka
Padomes Regula (EK)Nr.834/2007° un tas Istenofanas regulas — Komisijas Regula
(EK) Nr. 889/2008° un (EK) Nr. 1235/2008*.

Jau tad, kad Regula (EK) Nr. 834/2007 (turpmak "Regula") tika izstradata, Padome noradija

uz biologiskas razoSanas nozares dinamisko attistibu un lidza nakotné parskatit vairakus

jautajumus, attiecba uz kuriem tika uzskatits, ka biitu jagpem v€ra jauno noteikumu

pieméroSana giita pieredze. Regulas 41. panta tika precizets, kuri konkréti jautajumi ir

jaizskata:

(a) Regulas darbibas joma, jo Tpasi attiecba uz biologisko partikku, ko gatavo
sabiedriskas édinasanas iestades;

(b) aizliegums izmantot GMO, tostarp tadu produktu pieejamiba, kas nav razoti ar
GMO, pardevgja deklaracija, paSu pielaujamo robezveértibu iesp&jamiba un to
ietekme uz biologiskas razo§anas nozari;

Vairak datu un faktu informacijas par biologisko lauksaimniecibu ir atrodams Komisijas 2010. gada
publikacija "An analysis of the EU organic sector", pieejama timekla vietne:
http://ec.europa.cu/agriculture/organic/files/eu-policy/data-statistics/facts_en.pdf

Padomes 2007. gada 28. junija Regula (EK) Nr. 834/2007 par biologisko raZo$anu un biologisko
produktu markéSanu un par Regulas (EEK) Nr. 2092/91 atcelSanu, OV L 189, 20.7.2007., 1. Ipp.

Komisijas 2008. gada 5. septembra Regula (EK) Nr. 889/2008, ar ko paredz siki izstradatus biologiskas
razo§anas, markéSanas un kontroles noteikumus, lai istenotu Padomes Regulu (EK) Nr. 834/2007 par
biologisko razo$anu un biologisko produktu marké$anu, OV L 250, 18.9.2008, 1. Ipp.

Komisijas 2008. gada 8. decembra Regula (EK) Nr. 1235/2008, ar ko nosaka siki izstradatus
IstenoSanas noteikumus Padomes Regulai (EK) Nr. 834/2007 par biologisko produktu importé$anas
kartibu no tre§am valstim, OV L 334, 12.12.2008., 25. Ipp.
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(c) iek$gja tirgus un kontroles sisteémas darbiba, pasi izvertejot, vai iedibinata prakse
nerada negodigu konkurenci vai SkérSlus biologisku produktu raZo$anai un
pardoSanai.

Saja zinojumd Komisija apkopo pieredzi, kas giita, piemérojot Regulu no 2009. gada
1. janvara, kas ir tas piemeroSanas uzsakSanas diena.

Saja zinojumd galvena uzmaniba tiks pievérsta trim galvenajiem iepricks izklastitajiem
jautajumiem. Taja tiks aplikotiariciti svarigi jautajumi, kuri tiek apspriesti ar dalibvalstim un
ieinteres€tajam personam.

Lai iegiitu labaku priekSstatu par Iidz Sim giito pieredzi Regulas piemérosana, Komisija
nosiitfja aptaujas anketu visam dalibvalstim un ieinteres€tajam personam, izplatot to visiem
Biologiskas lauksaimniecibas padomdevéju grupas locekliem. Divdesmit seSas dalibvalstis un
vienpadsmit ieinteres€tas personas 2011. gada martd iesniedza atbildes uz anketas
jautajumiem. Minétajas atbildes sniegta informacija veido butisku ieguldijumu $aja zinojuma.

2. REGULAS DARBIBAS JOMA

Ar Regulu tika izveidots pamats siki izstradatu razoSanas noteikumu pienemsanai attieciba uz
nozarém, uz kuram vél neattiecds harmonizéti noteikumi’. Paglaik ir pabeigti un publicéti
istenoSanas noteikumi par biologisko akvakultiiru, tostarp juras algém, un par biologisko
raugu. Sa zinojuma izveides laika turpinajas biologiska vina raZo$anas un baribas noteikumu
izstrade. Dazas citds nozar€s — pieméram, majputnu galas un siltumnicu nozarg, — speka
esoSie razoSanas noteikumi vél nav parskatiti.

Saja nodala galvend uzmaniba ir pievérsta pieredzei saistiba ar sabiedriskas &dinasanas
iestadém un jautajumam par tekstiliju un kosmétikas iespgjamo ieklausanu. Seit netiek siki
aplikota dazu tadu produktu biologiska sertifikacija, kuri nav ieklauti Liguma I piclikuma, bet
kuri ir cie$i saistiti ar I pielikuma produktiem vai ar lauksaimniecibas ekonomiku, pieméram,
biSu vasks, eteriskas ellas vai mate, bet Komisija atzist nepiecieSamibu noskaidrot, vai $adus
produktus drikst sertificét saskapa ar Regulu, ja Sie produkti ir razoti atbilstigi Regulas
noteikumiem.

2.1. Sabiedriskas edinasSanas iestades

Biologisko produktu gatavosana restoranos, slimnicas, €dnicas un citos partikas uzgémumos
klust arvien svarigaka gan privataja, gan publiskaja sektora. Edinasanas nozar€ darbojas loti
dazadu veidu uzn€mumi — no maziemrestoraniem lidz lielam &dinasanas iestazu keédém.

Regulas izstrades laika tika uzskatits, ka €dinaSanas nozares icklauSana ir paragra un ka tadu
norazu aizsardziba, kas attiecas uz biologisko razo$anu, ir pietickama. Jebkura gadijuma uz
sabiedriskas edinaSanas nozari jau attiecas ES noteikumi par higieénu un partikas markeSanu,
kuros noteikts, ka mark&jumu, kura ir norades par razoSanas metodém, nedrikst izmantot
veida, kas varétu maldinat pircgju®.

Pieméram, biologiskais vins, biologiska akvakultiira, tostarp juras alges, un biologiskais raugs.

6 Direktiva 2000/ 13/EK.
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Paslaik septinas dalibvalstis ir ieviesuSas valsts noteikumus, bet citds desmit dalibvalstis tiek
piem@roti privati standarti. Sie noteikumi reglamente sastavdalu, &dienu, &dienkar$u vai
sabiedriskas &dinasanas darbibu kopuma sertificeéSanu. Dalibvalstis, kuras ir izveidotas
kontroles sistemas, nav zipojuSas par IpaSam gritibam. Dazas dalibvalstis zinoja, ka
sabiedriskas €dinasanas reglamentéSana ir iecercta valsts vai regionala [imeni

Vairakums dalibvalstu uzskata, ka ES regula par biologisko razoSanu tuvakaja laika nebutu
jaattiecina uz sabiedrisko €dinasanu ne tikai iesp&jamas sarezgitibas palielinasanas d€l, bet ari
tapec, ka §STm darbibam ir ierobezota ietekme uz tirdzniecibu to vieteéja meroga dél. Komisija
secina, ka paslaik sabiedriskas €édinaSanas darbibas nav nepiecieSams ieklaut Regulas darbibas
joma, bet ta riipigi sekos parmainam $aja nozare.

2.2. Tekstilijas un kosmetika

Pedgjos gados ir notikusi butiska tadu tekstiliju un kosmetikas tirgus izaugsme, kuram ir
saistiba ar biologisko razoSanu. Ir izveidotas So produktu privatas sertifikacijas sistémas.
Tomér minétas divas produktu kategorijas nav ieklautas ES biologiskas razoSanas tiesiskaja
reguléjuma, kura ir ieklauta tikai virkne lauksaimniecibas produktu’ (konkretak, neparstradati
lauksaimniecibas produkti vai parstradati lauksaimniecibas produkti, ko izmanto partika). Lai
gan ir plasi atzits, ka tekstilijas un kosmétika veido vértigu noieta tirgu biologiski razotam
izejvielam, biologiskas razoSanas nozaré notiek diskusija par to, vai norades uz biologisko
razoSanu attiecinasana uz lauksaimniecibas produktiem, kas neietilpst pasreizejas Regulas
darbibas joma, varétu radit risku saistiba ar uzticéSanos apziméjumam "biologisks" attieciba
uz partikas produktiem. Papildus jaatgddina, ka, lai Regulda sistematiski ieklautu
nelauksaimniecibas produktus, ta biitu biitiskijamaina.

Savienibas tiesibu aktos par tekstilijam ir runa par Skiedru nosaukumiem un markéSanu, nevis
razo$anas metodem®. Tie nesen ir parskatiti’, lai vienkarSotu un uzlabotu tiesisko reguléjumu
$ajd nozaré. Brivpratigaja ES ekomark&juma sistéma'® i noteikti kriteriji attiecba uz
tekstilizstradajumiem''. Atbilstigi $ai sistémai attiecba uz kokvilnu ir atlauts lietot
apziméjumu 'biologiska kokvilna", ja 95 % no produkta ir izgatavoti no biologiskas
kokvilnas.

Lauksaimniecibas izejvielas, pieméram, augu ellas un augu ekstrakti, ir daudzu kosmétikas
lidzeklu sastava. Savienibas tiesibu akti par kosmétiku reglament€ apgalvojumu izmantoSanu
par kosmétikas lidzekliem'?. Tiek izstradati vienoti kritériji attieciba uz visiem apgalvojumu

! Tie ir uzskaititi 1.panta 2. punkta Padomes 2007.gada 28.jinija Regula (EK) Nr. 834/2007 par
biologisko razo$anu un biologisko produktu markésanu (OV L 189, 20.7.2007., 1. Ipp.).

8 Direktiva 2008/121/EK.

Eiropas Parlamenta un Padomes 2011. gada 27.septembra Regula (ES) Nr. 1007/2011 par
tekstilSkiedru nosaukumiem un par tekstilizstradajumu Skiedru sastava etiket€Sanu un mark&Sanu
saistiba ar tiem.

Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 25.novembra Regula (EK) Nr. 66/2010 par ES

eko mark&jumu.
i Komisijas 2009. gada 9. jilija Lemums (2009/567/EK).
12 Padomes Regulas (EK) Nr. 1223/2009 20. pants, OV L 342, 22.12.20009.
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veidiem par kosmétikas lidzekliem, tostarp apgalvojumiem par dabigajam un biologiskajam
pagibam'.

Komisija uzskata, ka butu lietderigi izp€tit ES tiesibu aktos esoSas iesp&jas paplasinat varda
"biologisks" lietoSanas aizsardzibu, attiecinot to uz tekstilijam un kosmétikas lidzek Jiem.

3. AIZLIEGUMS IZMANTOT GM O BIOLOGISKAJA RAZOSANA

Viens no Regula paredzetajiem biologiskas razoSanas visparigajiem principiem ir aizliegums
izmantot:

— genétiski modificétus organismus jeb GMO '*;
— produktus, kas razoti no GMO 15,

— produktus, kas razoti ar GMO'°.

Tiek uzskatits, ka Sie produkti nav savienojami ar biologiskas razoSanas koncepciju un
patérétaju izpratni par biologiskiem produktiem.

Praksé tas nozim&, ka GMO un produktus, kas razoti no GMO vai ar GMO, biologiskaja
razoSana nelieto ka partiku, baribu, parstrades paliglidzeklus, augu aizsardzibas lidzek]us,
méslosanas lidzeklus, augsnes ielabotajus, s€klas, vegetativas pavairoSanas materialu,
mikroorganismus un dzivniekus. [zn€émums tiek izdarits tikai attieciba uz veterinarajam zalém
(vakcinas un citas).

Tomer, ta ka biologiskas sisttmas nav izoleétas no visparigds razosanas kédes, nevar pilniba
izslegt nelielu un nejausu genétiski modificétu kultiru klatbtitni lauksaimniecibas sistémas
bez genétiskas modifikacijas — pieméram, biologiskaja lauksaimnieciba — audz&Sanas, razas
novaksanas, transportéSanas, uzglabasanas un parstrades laika. Iespéjama GMO piejaukuma
avoti ir s€klu piejaukums, sveSappute, pasizs€jas augi un razas novaksanas un uzglabasanas
prakse. Cits iesp&jamais avots ir partikas un baribas piedevas, kas parasti tiek razotas no vai ar
GMO.

Teprick §&ja Regula (EEK) Nr. 2092/91'7 ietvéra tos pa$us aizliegumus attieciba uz GMO, bet
taja netika risinats jautajums par GMO pédu netiSu klatbitni. Ta ka nebija konkrétu

b ISO/NP 16128.

14 Genetiski modificéta organisma (GMO) definicija ir sniegta Direktiva 2001/18/EK.

Pieméri: genétiski modific&tas sojas un kukurizas augi un séklas.

“Razots no GMO” ir tads, kas pilnigi vai daleji iegiits no GM O, bet nesatur GMO vai nesastav no tiem
(2. panta u) punkts).

Piem@ri: ella, ciete vai proteini no genétiski modificétas sojas vai kukuriizas, kas nesatur gen&tiski
modificetu DNS.

“Razots ar GMO” ir tads, kas iegiits, izmantojot GMO ka péd&jo dzivo organismu razoSanas procesa,
bet nesatur GM O, nesastav no GM O un nav razots no GMO (2. panta v) punkts).

Piem@ri: partikas un dzivnieku piedevas (galvenokart vitamini un aminoskabes) un parstrades
paliglidzekli (galvenokart fermenti), kas raZotas ar gen€tiski modificétiem mikroorganismiem
(piemeéram, baktérijas un sénites).

Padomes 1991. gada 24. junija Regula (EEK) Nr. 2092/91 par lauksaimniecibas produktu biologisku
razoSanu un noradém par to uz lauksaimniecibas produktiemun partikas produktiem.
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noteikumu, ES Regulas par gendtiski modificétu partiku un barbu'® horizontilie noteikumi
tadgjadi vienlidz attiecas uz produktiem, kas tick izmantoti biologiskaja lauksaimnieciba.
Mingtaja reguld ir noteikta visparéja markéSanas robezvertiba 0,9 % nejauSai vai tehniski
nenovériamai GMO vai produktu no GMO klatbitnei'”.

Saja nozZimé Regula ir precizéts, ka ir piem@rojami visparigie noteikumi par nenoveérsamu
GMO klatbatni. Turklat tas 9. panta 3. punkta ir paredzeti ipasi noteikumi par biologiskas
razoSanas uzpémgja atbildibu par GMO klatbitnes novérSanu biologiskos produktos.
Galvenais princips ir nodroSinat iesp&ami zemako nejauSas GMO klatblitnes Itmeni
biologiskos produktos, ka minéts 10. apsvéruma, un vienlaikus izvairities no nevajadzigiem
ierobezojumiem un papildu sloga biologiskas razo$anas uznéméjiem.

3.1. Vispare ja pieredze saistiba ar aizliegumu izmantot GMO

Ieprieck§ minétaja aptauja iegiita informacija liecina, ka GMO izmantoSanas aizlieguma
kontroles sisttmas uzraudziba dalibvalstim nesagadaja lielas grutibas. Tomér bariba tiek
mingta ka produkts, kura ir nejausas GMO klatbiitnes risks. Loti zems atlauta GMO
daudzuma Iimenis, kas ir zemaks par 0,1 %, tika konstatéts soja un kukuriiza. Uzneméeji
pieliek ievérojamas piles un uzpemas kopigas iniciativas, lai biologiskajos produktos nebutu
nejausSas GMO klatbitnes. Vini sedz So preventivo darbibu izmaksas.

Dazas dalibvalstis ir izstradati ipaSi riska analizes un riska parvaldibas instrumenti, kas
nodro§ina sistematisku pieeju attieciba uz lemumiem par papildu apmekIgjumiem saistiba ar
paraugu nemsanu un kontroli. Komisija uzraudzis So instrumentu pilnveidi un vajadzibas
gadijuma piedavas tos piemerosanai ES meroga.

Attieciba uz lidzaspastavesanu Komisijas 2009. gada zinojuma Padomei un Eiropas
Parlamentam par genétiski modificétu kultiru un tradicionalas un biologiskas
lauksaimniecibas lidzaspastavésanu?® tika secinits, ka gendtiski modificgtas kultiiras nav
radjusas nekadu pieradamu kaitg§jumu pastavoSajiem lauksaimniecibas veidiem bez
genctiskas modifikacijas. Turklat 2010. gada 13.jalija Komisija sniedza Komisijas
ieteikumu?®' par pamatnostadném valsts lidzaspastavé§anas pasakumu izstradei, lai izvairitos
no netisas GMO klatbutnes tradicionalajas un biologiskajas kulttras, un taja atzits, ka pasu
lauksaimniecibas produktu — pieméram, biologisku produktu — razotajiem var rasties
iesp&jami ienakumu zaudéjumi GMO pédu klatbiitnes dél pat mazakos daudzumos neka ES
tiesibu aktos noteikta GM mark@Sanas robezvertiba 0,9 %. Turklat ietekkuma atzits, ka GMO
picjaukums rada noteiktas sekas TpaSu produktu razotajiem, pieméram, biologiskajiem
lauksaimniekiem, ietekmejot ar1 galapatérétaju, jo $ada razoSana biezi prasa lielakas izmaksas
tapec, ka i vajadzigi stingraki noSkirSanas pasakumi, lai izvairitos no GMO klatbiitnes un
tadejadi garantetu salidzinodi augstikds cenas pamatotibu. Saja pasd konteksta Komisija

18 Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada 22. septembra Regula (EK) Nr. 1829/2003 par gené&tiski
modificétu partiku un baribu, OV L 268, 18.10.2003., 1.-23. lpp., 12. panta 2. punkts.

Seklamnav noteikta robezvertiba.

COM(2009) 153 galiga redakcija, 2.4.2009. Komisijas zinojums Padomei un Eiropas Parlamentam par
genétiski modific€tu kultiiru un tradicionalas un biologiskas lauksaimniecibas Ilid zaspastavesanu.
http://ec.europa.cu/agriculture/gmo/coexistence/index_en.htm

21 Komisijas ieteikums 2010/C/200/01, OV C 200, 22.7.2010., 1. Ipp.
http://ecob.jrc.ec.europa.cu/documents/CoexReco mmendation.pdf
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Eiropas Parlamentam un Padomei ir iesniegusi regulas priekslikumu, kas péc pienemsanas
laus dalibvalstim ierobezot vaiaizliegt GMO kultivéSanu to teritorija“=.

Nesen Tiesa apvienotajas lietas C-58/10 lidz C-68/10 Monsanto sniedza interpretaciju Regulai
(EK) Nr. 1829/2003 par genétiski modificétu partiku un baribu, noradot, ka, lai dalibvalstis
varétu noteikt aizsardzibas pasakumus, esosajiem produktiem, kas ieprieks tika atlauti saskana
ar Direktivu 2001/18/EK, ir piemérojams tikai minétas regulas 34. pants. Tiesa (Lieta 442-09)
sniedza arl Regulas (EK) Nr. 1829/2003 interpretaciju attiecba uz genctiski modificétiem
ziedputekSniem medus sastava. Komisija kopa ar dalibvalstim paslaik izverteé nolemumu un ta
ietekmi, tostarp attieciba uz lidzaspastaveSanu.

3.2. Tadu produktu pieejamiba, kas nav razoti ar GMO

Vitamini, fermenti un aminoskabes, ko izmanto partikas parstradé, miisdienas biezi tiek razoti
ar genctiski modificétiem mikroorganismiem, un tadéjadi tos nevar izmantot biologiskaja
razoSana.

Saskana ar Regulas izp@muma noteikumiem attieciba uz razoSanu Komisijai ir paredzeta
iesp&ja noteikt izpeémumus aizliegumam izmantot produktus, kas razoti ar GMO, ja rastos
nepiecieSamiba izmantot partikas un barias piedevas un citas vielas, kas tirgti biitu pieejamas
tirgi tikai razotas ar GMO. Komisijja $adus izp€mumus [idz §im nav noteikusi.

Tomer regulari tiek zinots, ka dazas vielas, pieméram, vitamini B2 (riboflavins) un B12
(kobalamins) un fermenti himozins (siera gatavosanai) un fitaze (bariai), ir pieejamas tikai
razotas ar GMO. Tapéc Komisija stingri uzraudzis So situaciju un vajadzibas gadijuma
ierosinas atbilstoSu darbibu.

3.3. Pardevéja deklaracija

Kad biologiskas razoSanas uzpémgji pérk izejvielas, kas nepiecieSamas to razoSanas
procesam, viniem ir japarliecinas, ka §1s izejvielas nav GMO vai produkti, kas raZzoti no vai ar
GMO. Regulas 9. panta 2. punkta noteikts, ka uznéméji var palauties uz razojumu markejumu
vai jebkadu citu pavaddokumentu, kas pievienots vai sniegts saskapa ar Direktivu
2001/18/EK %, Regulu (EK) Nr. 1829/2003%* vai Regulu (EK) Nr. 1830/2003%°, ja vien vini
nav ieguvusi informaciju, kas norada, ka attieciga produkta mark&ums neatbilst min&tajam
regulam, pieméram, ja tiek parsniegta GMO nejausas klatbutnes markeSanas 0,9 %
robezvertiba.

22 COM(2010) 375 galiga redakcija, 13.7.2010. PriekSlikums — Eiropas Parlamenta un Padomes regula, ar
ko attieciba uz iesp&ju, ka dalibvalstis var ierobezot vai aizliegt GM O audz&Sanu sava teritorija, groza
Direktivu 2001/ 18/EK.

23 Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada 12. marta Direktiva 2001/18/EK par genétiski modificétu

organismu apzinatu izplatiSanu vidé un Padomes Direktivas 90/220/EEK atcelSanu — Komisijas
pazinojums, OV L 106, 17.4.2001., 1.-39. Ipp.

Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada 22.septembra Regula (EK) Nr. 1829/2003 par genétiski
modificétu partiku un baribu, OV L 268, 18.10.2003., 1.-23. Ipp.

Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada 22. septembra Regula (EK) Nr. 1830/2003, kas attiecas uz
genétiski modific€tu organismu izsekojamibu un markéSanu, ka arl no genétiski modificétiem
organismiem razotu partikas un lopbaribas produktu izsekojamibu, un ar ko groza
Direktivu 2001/18/EK, OV L 268, 18.10.2003., 24.-28. Ipp.
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Uz produktiem, kas razoti ar GMO, un produktiem, kas razoti no GMO, bet kas nav partika
vai bariba, neattiecas GMO tiesibu akti, un tapéc uz tiem netiek attiecinati nekadi markesanas
un izsekojamibas noteikumi. Tadé] Regulas 9. panta 3. punkta ir noteikts, ka biologiskas
razoSanas uzpémumam S$ados gadjumos japieprasa apstiprindjums vai pardevgja
deklardcija?®, kas japaraksta produktu piegadatajam. Saja dokumenta pardevéjam jaapstiprina,
ka vina produkti nav razoti no vaiar GMO.

Pardevéja deklaracija apliecina piegadataja saistibas, un tai ir juridisks spks. Tomér
ieinteresétas personas informe, ka daudzi uzp@émumi pilniba neizprot tas funkciju, var
atteikties to izmantot vai, gluzi pret€ji, paraksta deklaraciju, nepieSkirot tai lielu nozimi.
Dazas dalibvalstis arT norada, ka tehnisku un analizes veikSanas ierobezojumu dél tam ir
grutibas parbaudit, vai konkréta deklaracija ir ticama.

Tapéc Komisija uzskata, ka pardevgja deklaracijas ticamiba un efektivitate rada zinamas
bazas un 1 jaizp&ta sikak.

34. Ipadu pielaujamo robeZvértibu iespgjamiba (nejausas vai tehniski neizbeégamas
GMO klatbitnes gadijuma) un to ietekme uz biologiskas razoSanas nozari

Sniedzot atbildes uz ieprieck§ minétas anketas jautajumiem, gandriz visas dalibvalstis un
vairakums ieinteres€to personu pasreizéjo tiesisko regulejumu uzskata par tadu, kas sniedz
pietickamas garantijas attieciba uz GMO aizliegumu biologiskas razoSanas sistema. Tas
nodro§ina, ka produkti, kas tiek laisti tirgi bez norades uz GMO uz mark&uma, satur tikai
nejauSu un neizbégamu GMO daudzumu, kas ir mazaks par 0,9 %. Dazas dalibvalstis,
atsaucoties uz noteikSanas robezu, dod priekSroku konkrétai robezvertibai produktiem, kas
tiek izmantoti biologiskaja razogana, sikot no 0,1 % kvantitativas noteik$anas robezas?’ lidz
0,3 %.

Aptuveni piecas dalibvalstis pastav privatas sertifikacijas sisttmas, kas biologiskajos
produktos apliecina nejausu vai tehniski nenoveérsamu GMO klatbitni, kuras Iimenis ir
zemaks neka vispargjais 0,9 % limenis. Tiek zinots, ka kontroleé galveno uzmanibu pievers
sojai, kukuriizai, rapSa s€klam, risiem un liniem.

Var paturét prata, ka vairakums atbalsta tas pasas 0,9 % robezveértibas saglabasanu nejausai
GMO klatbitnei biologiskos produktos. Konkréta robezvértiba raditu lielaku sarezgitbu un
palielinatu razotaju un patérétaju izmaksas.

4. IEKSEJA TIRGUS UN KONTROLES SISTEMAS DARBIBA

Jauns Regulas elements, kas vargtu ietekmét ieksgja tirgus darbibu, ir obligats ES logotipa
izmantojums uz visiem biologiskajiem produktiem?®, kas raZoti ES, un tas tiek piemérots no
2010. gada 1. julija ar parejas periodu, kur§ beidzas 2012. gada 30. jinja. Lai gan jaatzist, ka
ta ievieSana bija saméra sekmiga un tas ir pamanams uz arvien lielaka produktu daudzuma,
tomer $aja posma nav iesp&jams novertet ta ietekmi.

26 Deklaracijas paraugs ir pieminéts Regulas (EK) Nr. 889/2008 69. panta un ieklauts tas XIII pielikuma.

27 Paslaik 0,1 % ir zemakais [Tmenis, kura var iegiit ticamus aprekinus par GM O klatbiitni.

28 leviests ar Komisijas Regulu (ES) Nr. 271/2010, OV L 84, 31.3.2010.
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Dalibvalstis norada, ka kontroles sisttma, kas tika piem&rota 2009. un 2010. gada, nerada
bitiskas probleémas ieksgja tirgus pienacigai darbibai attieciba uz biologiskajiem produktiem.
Tomér vairakas dalibvalstis un ieinteresétas personas noradija, ka ES tiesibu aktu atskirigs
lastjums un interpretacija liecina par biologiskas lauksaimniecibas noteikumu faktiskas
istenoSanas harmonizacijas un reizém vienkarSosanas nepiecieSamibu Savieniba. Eiropas
Savieniba 2010. gada bija 199 par biologiskas lauksaimniecibas kontroles sisttému atbildigas
kontroles iestades un kontroles organizacijas.

Lai uzlabotu parredzamibu, Komisija pienéma Regulu (ES) Nr.426/2011%°, kas no
2013. gada 1. janvara uzliek dalibvalstim pienakumu izveidot publiski pieejamu, atjauninamu
uznémeju sarakstu. Attiecba uz parkapumu un neatbilstibbu gadijjumiem Komisija uzskata, ka,
lai gan dalibvalstis parsvara veic atbilstigus pasakumus, $ados gadijjumos varétu uzlabot
informacijas apmainu, jo Ppasi attieciba uz pazinojumu savlaicigumu un pilnigumu.

Zinamu interesi no dalibvalstu un ieinteres€to personu puses izraisija Savienba cieSi
sadarbojoSos mazo biologisko razotaju grupu sertifikacija, jo ta veicina vinu produktu laiSanu
tirgi. Tacu visi respondenti uzsvéra nepiecieSamibu garantet Sadas sertifikacijas spgju
nodro§inat vai uzlabot kontroles ticamibu un efektivitati.

Komisija atzist, ka kontroles sisttmu var vel uzlabot, un kopa ar dalibvalstim turpinas darbu
Saja joma. Nemot vera, ka Revizijas palata nesen veica reviziju attieciba uz biologisko
razoSanu un biologisko produktu markésanu, par kuru planots publicét zinojumu 2012. gada
sakuma, Komisija ar1 balstisies uz §is revizijas rezultatiem, turpinot savu darbu Saja joma.
Komisijas dienesti un dalibvalstis paSlaik veido kopigu izpratni par visiem kontroles sist€émas
elementiem, jo 1pasi par saikni starp konkr&tiem tiesibu aktiem par biologisko razosanu un
visparigo tiesibu aktu par oficialo partikas un barbas kontroli — Regulu (EK) Nr. 882/2004°°,
un mégina panakt kompetento iestazu aktivaku uzraudzibu gan dalibvalstss, gan atzitas tresas
valstis, tostarp Partikas un veterinara biroja istenotas revizijas. Komisija nevilcinoties uzsaks
parkapuma procediiras, ja kontroles sistemas nebis atbilstigas ES tiesibu aktu prasbam.

5. IMPORTA REZIMA PIEMEROSANA

Kopa ar ASV ES i pasaules lielakais biologisko produktu tirgus, kas piesaista eksportu no
daudzam tresam valstim, un abi Sie tirgi kopa veido aptuveni 95 % no pasaules biologisko
produktu pardoSanas apjoma. Regula ietverti noteikumi un harmoniz€tas procediras
biologisku produktu importam ES tirg, ko var veikt divos veidos: vai nu saskapa ar ES
tiesibu aktiem biologiskas lauksaimniecibas joma, vai uz standartu un kontroles sistemu
l[idzvértibas pamata.

Arpus §3 importa reZima citu lidzvértigu biologisko produktu imports ES balstas uz importa
atlaujam’’, kuras dalibvalstu iestades pieskir katram sitfjumam atseviski uz ierobezotu laika
periodu. STir pagaidu iespé&ja, kas tiks pakapeniski atcelta *>.

29 OV L 113,3.5.2011., 1. Ipp.

30 Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Regula (EK) Nr. 882/2004 par oficialo kontroli,

ko veic, lai nodro§inatu atbilstibas parbaudi saistiba ar dzivnieku baribas un partikas aprites tiesibu
aktiem un dzivnieku veselibas un dzivnieku labturibas noteikumiem, OV L 191, 30.4.2004., 1.—
141. Ipp.

3 Dalibvalstis 2009. gada pieSkira 2440 atlaujas un 2010. gada — 3754 atlaujas.
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5.1. Imports saskana ar lidzveé rtibas reZimu

“Ldzvertigs” dazadu sisttmu vai pasakumu aprakstd nozim&, ka attiecigas sist€mas vai
pasakumi sp€ nodroSinat atbilstbu tiem paSiem merkiem un principiem, piemerojot
noteikumus, kuri nodroSina tadu pa$u atbilstibas apliecina$anas limeni’’. Lidzveértibas
noligumi var veicinat vietgjiem apstakliem pielagotu standartu un kontroles pasakumu
izstradi. Pasaules Tirdzniecibas organizacija atbalsta $adus noligumus.

Konkrétas Codex Alimentarius pamatnostadnes® par biologisko partiku ir starptautisks
atsauces dokuments, kura mérkis ir atvieglot prasibu harmonizE€Sanu attieciba uz
biologiskajiem produktiem visa pasaulg.

5.1.1.  TreSo valstu ka lidzvertigu garantiju sniedzéju atziSana

Sa zinojuma izstrades laika atzito treSo valstu saraksta bija ieklautas vienpadsmit valstis. Tiek
izskatiti Vel septinpadsmit pieprasjjumi. AtziSanas procesu uzsak, valsts iestadeém iesniedzot
oficialu pieteikumu Komisijai. Taja ieklauts siki izstradats novert§jums par tresas valsts
biologiskas lauksaimniecibas standartu un kontroles sisttému, lai noteiktu, vai tie ir lidzvertigi
ES standartam un kontroles sistémai. Sada novértgjuma veik$anai ir nepiecie$ami ievérojami
resursi. Nelielas atSkiribas var biit piepemamas, bet, ja noteikumi ir parak atskirigi, var noteikt
ierobeZojumus attieciba uz importu. Ir japierada, ka kontroles pasakumi ir tikpat efektivi ka
ES. Komisija ar1 veic parbaudes uz vietas un regulari parskata atzito treSo valstu sarakstu.

Komisija uzskata, ka tad, kad sakotngjais novert§jums i sekmigi pabeigts, treSo valstu
saraksts ir stabilakais un uzticamakais pamats biologisko produktu importam un ari palidz
mudinat jaunattistibas valstis ieviest savus noteikumus un kontroles sistému. Komisijas
noliks ir turpinat izskatit pasreiz€jos un iesp&jamos jaunos pieprasjjumus, lai populariz&tu
l[idzvértibas koncepciju pasaule.

Tomer laks, kas lidz Sim ir bjjis nepiecieSams noverte§jumu veikSanai, liek secinat, ka S§is
uzdevums ir sarezgits un tam nepiecieSamas sarezgitas tehniskas zinasanas. Lai gan Komisija
var aicinat lidzzinotajas dalibvalstis palidzet veikt novert€jumus un apmeklejumus uz vietas,
tomer ir skaidrs, ka ar to nepictiek, lai nodro§inatu nepiecieSamos resursus visa procesa
istenoSanai un turpmakai saraksta uzraudzibai Komisija izpétis izmantoto procediru
turpmakas racionalizacijas iespg€jas, un ta var piedavat uzraudzibas vienkarSoSanas un
stiprinasanas veidus. Tikmér Komisija pieliek arvien lielakus pulinus, lai izskatitu iesniegtos
pieprasjumus. Ir jaatzimé, ka tas neietekmé importu no attiecigajam treSam valstim, jo tas
paslaik notiek ar importa atlayjam, ko pieskir dalibvalstis (sk. ieprieks), un nakotné imports
bis iesp€jams, veicot kontroles organizaciju un kontroles iestazu atziSanu tresas valstis, ka
aprakstits turpmak.

32 Komisijas Regulas (EK) Nr. 1235/2008 19. pants.

33 Regulas (EK) Nr. 834/2007 2. panta x) punkts.

M Codex CAC/GL 32 — 1999. Pamatnostadnes par biologiski razotas partikas razoSanu, parstradi,

mark€Sanu un tirdzniecibu.
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5.1.2. Kontroles organizaciju un kontroles iestazu ka lidzvertigu garantiju sniedzéju
atzisana

Attieciba uz biologisko produktu importu no tre$am valstim, kas nav atzitas, Komisija ir
sakusi stenot lidzvertibas atziSanu kontroles organizacijam, sakot pieteikumu pienemsanu no
2008. gada. Lidz pirmajam terminam, 2009. gada 31.oktobrim, Komisija sapema
73 pieteikumus no kontroles organizacijam un kontroles iestadém visa pasaulé. Komisija
novertgja pieteicéju sagatavotos tehniskos dokumentus; varakuma gadfjumu tai bija
japieprasa papildu informacija no pieteic€jiem, un tas paildzinaja So procesu. Pirmais
Komisijas pienemtais atzito kontroles organizaciju saraksts®> tiks regulari atjauninats. Tas
stasies speka 2012. gada 1. julija.

Komisija uzskata, ka kontroles organizaciju un kontroles iestazu saraksts arl varétu but
uzticams pamats attieciba uz importu ar nosacTjumu, ka tiek nodro§inata atbilstiga uzraudziba,
lai garantetu rezima pareizu darbibu. Jo 1pasi ta ka dalibvalstu kompetentas iestades ir
atbildigas par kontroli attieciba uz visiem importetajiem biolo giskajiem produktiem no dienas,
kad tie laisti briva apgroziba ES teritorija, bis svarigi nodro$inat to, lai Komisija savlaicigi
reagétu uz iesp&jamiem nopictniem trikumiem saraksta ickJautas kontroles organizacijas
darbiba un izslegtu to no saraksta, ja prasibas vairs netiktu ievérotas.

Ta ka $is reZims ir jauns un vél nedarbojas, $aja posma nekadus secindjumus nevar izdarit.
Tomér, nemot vera pieredzi saistiba ar Regulas darbibu, ir skaidrs, ka §1s importa rezima dalas
istenoSana un atbilstigas uzraudzibas nodrosinasana Komisijai radis ievérojamu papildu darba
slodzi.

Attieciba uz importa rezima uzraudzibu kopuma r jaizverte Komisijas iesp&jas piemerot
piesardzibas pasakumus, lai var€tu efektivak noverst zinamus vai jaunus riskus, gpemot vera
pasakumus, kas paredzeti paSa Regula un citos Eiropas tiesibu aktos, kuri attiecas uz
kontroli*®.

5.2. Imports saskana ar atbilstibas reZimu

Saskana ar atbilstibas reZimu uzpéméjam, kas nav ES uznéméejs, jaizpilda visas ES tiestbu
aktu prasibas, tostarp visi siki izstradatie razoSanas noteikumi un markéSanas prasibas.
AtSkirba no lidzvertibas rezima Saja gadijjuma noteikumiem, ko uzpémejs ievero, jabiit
identiskiem, nevis tikai lidzvertigiem ES piemérotajiem noteikumiem. Uznémums japaklauj
kontrolei, ko veic kontroles organizacija vai kontroles iestade, kuru Komisija atzinusi
atbilstibas nolikos.

Atbilstibas reZima darbia vl nav uzsakta. Komisija ir noteikusi terminu pirmo pieteikumu
sapemSanai no kontroles organizacijam un kontroles iestadem — 2014. gada 31. oktobris,
tadgjadi dodot laiku lidzvertibas rezima attistibai.

33 Komisijas 2011. gada 6. decembra IstenoSanas regula (ES) Nr. 1267/2011, OV L 324, 7.12.2011.,
9. Ipp.
36 Regula (EK) Nr. 882/2004 un Komisijas 2009. gada 24. jilija Regula (EK) Nr. 669/2009, ar ko isteno

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 882/2004 saistiba ar dzivnieku baribas un partikas,
kas nav dzivnieku izcels mes bariba un partika, pastiprinatu importa oficialo kontroli un groza Leémumu
2006/504/EK, OV L 194, 25.7.2009., 11.-21. Ipp.
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Pamatojoties uz lidz $im giito pieredzi, ir apSaubams, ka atbilstibas reZims nodroSinas labaku
piekluvi ES tirgum un sniegs papildu labumu ES tirdzniecibas partneriem, salidzinot ar to, ko
jau sniedz lhidzveértibas rezims. Tas neradis butisku labumu ari paterétajiem saistiba ar
attiecigajiem importétajiem biologiskajiem produktiem, kurus tirgli nav iesp&jams atSkirt.
Turklat ST sisttma rada papildu administrativo slodzi, kas i salidzinama ar lidzvertibas
sisttmas radito, tacu bez jebkada papildu labuma. Tad&l Komisija labpratak koncentré savus
pilinus uz lidzvertibu, nevis atbilstibu, kuras lietderiba un efektivitate biitu atkartoti jaizverte
kopa ar tirdzniecibas partneriem, nemot veéra pasreiz€jas un turpmakas biologisko produktu
tirdzniecibas darbibas.

5.3. Inspekcijas sertifikats

Biologisko produktu siitfjums saskana ar lidzvertibas rezimu tiek laists briva apgroziba ES ar
nosacjumu, ka tiek iesniegts inspekcijas sertifikata originals, ko izsniegusi kontroles
organizacija vai kontroles iestade, kuru uzrauga vai nu atzita tres$a valsts, vai Komisija, vai
dalibvalsts kompetenta iestade (saskana ar importa atlauju reZimu). Import€jot ES, stitjums
tick parbaudits, nemot véra inspekcijas sertifikata ieklauto informaciju, jo Ppasi mark&jumus
un partiju numurus, kas identificé biologiskos produktus, un muita apstiprina sertifikatu.
Inspekcijas sertifikats tadéjadi veido vienu no galvenajiem elementiem katras biologisko
produktu partijas izsekojamia no tresas valsts razotaja lidz ES importétajam, izsekojamiba,
kuru var izmantot, lai parraudzitu produkta turpmako izplatianu ES gadijuma, ja rodas
vajadziba to iznemt no tirgus.

Uzpémeji uzskata pienakumu iesniegt inspekcijas sertifikata originalu par apgritino$u
iespgjamas kavesanas del, ko var radit sertifikata originala nositiSanai nepiecieSamais laiks,
un aicina paredzet iespéju iesniegt elektroniskus inspekcijas sertifikatus. Dazas dalibvalstis,
kuras tiek muitots liels ES importa procentualais daudzums, ir zigojusas, ka biitu ieinteres€tas
izpétit iesp&jas padarit pieejamus elektroniskus sertifikatus ar droSas datubazes palidzibu
dalibvalstu iestazu un Komisijas veiktas kontroles, muitoSanas un uzraudzibas nolikiem.
Komisija plano izpétit iesp&jas Sadas sisttmas ievieSanai, kas uzpémumiem nodroSinatu
atraku muitoSanu un Komisijai sniegtu nozimigus datus par importa darjjumiem, laita varétu
uzraudzit kontroles organizicijas treSas valstis. Ir svarigi, ka S$ada sisttma ar1 lautu
dalibvalstim atrak reagét parkapumu gadijuma, apturot neatbilstigu produktu izplatiSanu.

6. SECINAJUMI

Saja zinojuma ir aplikota ierobeZota pieredze, kas giita saistiba ar Regulas piemérosanu kops
2009. gada, un uz tas pamata Komisija izdara sadus secinajumus.

(@) Paslaik nav objektivas vajadzibas paplasinat Regulas darbibas jomu, attiecinot to uz
sabiedriskas &dinasanas uzpeémumiem. Attieciba uz tekstiliju un kosmetikas
biologisko mark&umu atbilstiga patérétaju un razotaju intereSu aizsardziba,
iesp&jams, varétu tikt nodroSinata ar citu instrumentu palidzibu. Ir vélams pastiprinat
lauksaimniecibas produktu reguleéjuma un kontroles aspektus, nevis paplasinat
darbibas jomu, ieklaujot vairak produktu un nozaru.

(b) Lai gan GMO izmanto$anas aizliegums biologiskaja razo$ana tiek istenots pareizi, ir
atkartoti jaizskata ar pardeveja deklaraciju saistitie jautajumi un jauzrauga dazu tadu
produktu pieejamiba, kas nav genStiski modificEti PriekSroka i dodama
preventiviem pasakumiem un harmonizétam darbibam, nevis konkrétas GMO
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robezvertibas noteikSanai biologiskiem produktiem, kas pasreizéjos apstaklos neskiet
pamatoti. Attieciba uz [dzaspastaveésanu sikaki noradfjumi dalibvalsttim tika
nodro§inati 2010. gada 13. jilija, kad Komisija sniedza Komisijas ieteikumu par
pamatnostadném valsts lidzaspastavéSanas pasakumu izstradei, lai izvairitos no
net®as GMO klatbuitnes tradicionalajas un biologiskajas kulttiras. Tomér ir jaanalizé
jaunakas notikumu attistibas tendences.

(c) Kontroles sisttma vairakuma gadijumu bija piemerota iekseja tirgus darbibai, tomer
tas piemerosana joprojam ir dazi trikumi. Ir javeic papildu pasakumi, lai padaritu to
efektivaku.

Turklat, lai gan jauna uz lidzveértibu balstita importa reZima istenoSana i giiti panakumi, ir
vélama zinama racionalizacija, un tiek apSaubita atbilstibas reZima uzsakSanas lietderiba.

Komisija uzskata, ka ir parak agri §im zinojumam pievienot priekslikumus grozit Reguly, jo
pasi laika, kad Parlamenta un Padomé joprojam tiek apspriests attiecigs priekslikums tas
saskanosanai ar Lisabonas ligumu®’. Sa Komisijas zinojuma mérkis ir sniegt faktus, kas var
palidzet veidot konstruktivu diskusiju par biologiskas lauksaimniecibas regulu. P&c §is
diskusijas Komisija var vélak ierosinat tiesibu aktu priekslikumus.

Lai padaritu $adu diskusiju iesp&jami konstruktivaku un veicinatu iedzivotaju iesaistiSanos,
Komisija uzskata, ka tadi temati ka tiesiska reguléjuma vienkarSoSana (vienlaikus nodroSinot,
lai standarti netiktu mikstinati), genétiski modificétu kultiiru lidzaspastavésana jo ipaSi ar
biologisko lauksaimniecibu, kontroles sist€émas un lidzvertibas reZima uzlaboSana biologisko
produktu tirdznieciba ir galvenie jautajumi turpmakam pardomam par biologisko
lauksaimniecibu.

Komisija aicina Eiropas Parlamentu un Padomi apspriest jautdjumus, kas aplikoti Saja
zinojuma, un gaida atsauksmes no citam ieinteresétajam personam.

37 COM(2010) 759 galiga redakcija, 17.12.2010.
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PIELIKUMS

Ieteicamie jautajumi, kas biitu apspriezami diskusija par Komisijas zinojumu Eiropas
Parlamentam un Padomei par to, ka tieck piemérota Padomes Regula (EK) Nr. 834/2007 par
biologisko razo$anu un biologisko produktu markésanu

1.

Vai un ka var€tu vienkarSot tiesisko reguléjumu, vienlaikus nodrosinot, lai standarti
netiktu mik stinati?

Kadi pasakumi biitu jaievies, lai nodrosinatu to, ka tiek ievérota lidzaspastavéSana un
ka biologiskas razosanas standartus var izpildit jebkur§ lauksaimnieks, kur§ izvélas
So nozari?

Vai ir nepiecieSams parskatit paSreiz€jos razoSanas standartus un izstradat stingrakus
noteikumus, pieméram, attieciba uz biologisku jauno dzivnieku, baribas, séklu un
citu elementu pieejamibu? Ja ja, ko piedavat lauksaimniekiem vai regioniem, kas
nespéj izpildit $adus jaunus nosacfjumus? Vai elastiba, ievérojot regiona ipatnibas,
biitu savienojama ar godigas konkurences apstakliem? Vaikontrole butu iesp&jama?

Kontroles pamata ir visu partikas kedé iesaistito uzneémeéju fiziskas parbaudes vismaz
reizi gada. Uzpeémeji ir jasertificé neatkarigiem sertificétajiem. Ka varétu uzlabot
kontroles sistemu?

Saskand ar Eiropas ricibas planu®® Komisija ir veicindjusi lidzvértibu biologisko

produktu tirdznieciba, atzistot vai nu tresas valstis, vai kontroles organizacijas. Vai
[idzvértibai butu jabut vienigajai koncepcijai biologisko produktu tirdznieciba?
P&dgjos gados Komisija ir panakusi ar1 savstarpgju atziSanu no tresam valstim, ko ES
ir atzinusi par hidzveértigam. Vai §1 pieeja ir jauzlabo, lai labak aizsargatu ES
ofensivas intereses?

38

COM(2004) 415 galiga redakcija, 10.6.2004. Komisijas pazinojums Padomei un Eiropas Parlamentam
“Eiropas ricibas plans biologiskai partikai un biologiskai lauksaimniecibai”.
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